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DE GEHEIMZINNIGE VIOLIST

) door WILLIAM LE QUEUX.,
(24) ( Geautoriseerde vertaling.)

HOOFDSTUK XIX.

EB je haar verteld, dat Miss Calvert niet aan zee-
ziekte lijdt 2"
,,Jawel, meneer”’, antwoordde Jeans. ,,\Wat ze daar-
op zei, was dit: O, dat doet er niet toe, mijn mid-
3 del zal maken dat ze zich heelemaal niet akelig voelt
op de reis. Het lag me op de tong haar te vragen, meneer, of
haar middel tegen zeeziekte net zoo goed hielp als dat wat ze
mij tegen zenuwkrampen gaf, maar ik bedacht dat u me gezegd
had, maar niet te laten merken dat ik wist dat het middel dat
ze me gegeven had, vergift was”.

,,Ja, vergeet vooral niet, dat ik je dat bevolen heb”, zeide
ik snel. ,,Als je 't mocht vergeten, zouden de gevolgen wel eens
noodlottig voor ons allemaal kunnen zijn, veel noodlottiger dan
jij mogelijk acht”.

Hoe snel vervaagt de herinnering aan pijn, ziekte, verdriet,
ja, van akeligheden van allerlei aard uit ons geheugen, als de last
weder voorbij is. Den morgen waarop de storm zich had gelegd,
waren wij allen zeer opgewekt. Misschien was het wel het gevoel
van opluchting, gewekt door onze plotselinge verlossing uit de
ellende, dat een reactie teweeg bracht die ons uitbundig vroolijk
maakte.

oIk geloof”, zeide Rosemary, terwijl wij langzaam over
het dek liepen, en keken naar de azuren oppervlakte van de
Middellandsche  Zee, ik geloof, dat ik wel de grootste
lafaard aan boord was. Het was wonderbaarlijk welk een uit-
werking jouw tegenwoordigheid op mij had, toen je temidden
van alles mijn kajuit binnenkwaamt, zoo kalm alsof er niets
buitengewoons gebeurde. Je bent wel heel dapper, Cyril!”

Ik gekscheerde een beetje met mijn zoogenaamde dapper-
heid, maar toch niet al te erg, want men heeft niet zoo heel gauw
de reputatie van dapper te zijn, en nu ik er een verworven had,
was het niet mijn voornemen te doen alsof er heelemaal geen gevaar
geweest was. En dus zeide ik:

,,200 1k al een dosis moed heb, liefste, heb ik dit niet aan me-
zelven te danken. Sommige menschen worden als lafaards geboren:
anderen weer met een gewone hoeveelheid moed. Maar je vergist
je als je denkt, dat jij de grootste lafaard aan boord waard. Ik
zag veel grooter lafaards en dat waren geen vrouwen. Ik zag een
jongmensch, dat letterlijk gebeden uitbrulde, ik zie geen kans om
het anders uit te drukken. Hij was ah, daar is Jeans!” riep ik
plotseling uit, daar ik hem op een afstand teekenen zag staan
geven dat hij mij wenschte te spreken. ,,Wacht hier, liefste, ik
ben dadelijk terug”.

HOOFDSTUK XX.

EEN KAMENIER EN EEN GEHEIM.

Jeans keek zeer ernstig, tnm]] ik « )fli) ]-] CtTI-(tl(éCl]\‘l\i\juglli.j Ij(lge“ (\‘\11:1%1(':]( )
+ or vier cogen te spreken, nuisterac J .
Flzul)gzil)ilt t*IaTl we het beslte deden bij de \'L‘I'St,‘l'l'd.lll*lvljl::‘\' te gaan
staan en zacht te praten, terwijl we mtkc}\'c']?‘”},e]r.fft(;l-]- —
Ik heb weer es n praatje gemaakt met :\Il_rjh Ca ek e R
: T T L 1 ze heeft me dit gegeven .
nier, meneer’’, zei hij dadelijk, ,en z leine neties opgevouwen
Dit zeggende haalde hij eenige zecl Ik e;m. 1‘1 ”] o },Sf e i
yakjes, in het geheel acht “,1, tien, voor (?H f)nll_hv I"l? hie% < dJe
't Middel tegen zeeziekte', zeide hij laconiek. ‘t o e‘ i
gebruiksaanwijzing”, voegde hij erbij, uit zin l\b’ ran eﬂ? t];

elkaar gedraaid stukje papier halend, dat hij begon op
\0}1]\{\?]11](.31'1\'16 onmiddellijk op, dat die kleur van %le,l ]_{’i}”ﬁil; z‘f”.ItS
was. Nauwelijks had ik het schrift gezien, of ik herkende het.

Het was het schrift van Louise 'J()uhert:_ ) ) )

Evenals de vorige, was de gebruiksaanwi)zing kmt; .Ie(l.elen‘
avond tegen bedtijd moest een van de poeders in een beetje water
ingenomen wworden. . s 2 Jeine malies

., Dank je wel, Jeans”, zeide ik, terwijl ik (}c kleine pa x\'-]b]len
het papiertje in den zak stal_\'. 1k zal je 1_atcl \\'el' e.em \t)l]fzt‘ en
wat die poeders zijn. Heb je amlers nog iets te \ex_tellch -

., Nou, meneer, ze begrijpt niet waarom Miss (211\'.8}"( haar
diensten als kamenier zoo ineens niet meer noodig heeft”, zeide
hij. ,,Zij schijnt er erg boos over te zijn, of misschien doet ze ook
maar alsof ze "t 1s”.

.,Geloof je dat ze de reden vermoedt?” ] oo

., Nee, meneer, heelemaal niet. Tenminste, dat (lt"l']k ik niet"”.

., Verdenkt ze jou, dat jij iets oververteld hebt? .

,0 nee, meneer! Waarom zou ze? Wij zijn de beste \'I‘m(len‘.‘
Zij wou me een mienw fleschje geven voor m'n zenuwkramp!

,Neem 't dan wooral aan van haar”. )

Ik zal 't doen, meneer. Ze heeft 't me tegen vanmiddag
beloofd”. .

,,Goed zoo. We kunnen al deze dingen als bewijsmateriaal
gebruiken, want ikc ben van plan haar te laten arresteeren zoodra
we in Napels aam wal gaan’'.

,,Op welken grond, meneer ?”’ ) )

,,Omdat ze geprobeerd heeft jou te vergiftigen: en misschien
ook voor de poging om Miss Calvert te vergiftigen. We zullen
zien”. '

Ik bedacht dat het niet gemakkelijk zou gaan haar gearresteerd
te krijgen in een vreemd land, maar toch wilde ik het probeeren.
We zouden Napels aandoen en op een andere boot overgaan.
Waarschijnlijk zowden we twee dagen te Napels blijven. En deze
twee dagen moesten mij mijn kans geven.

Wat mij ondertusschien zeer verbaasde, was, dat het schrift
op het tweede stukje papier, dat het meisje aan Jeans gegeven
had, ook in Madame Joubert’s handschrift was. Ik haalde het
weder uit den zal en las de geschreven gebruiksaanwijze. Ja,
de krabbels waren hetzelfde en het papler eveneens.

Nauwelijks was ik naar Rosemary teruggekeerd, of ze begon
mij te ondervragen maar de kamenier, en het zonderlinge van
haar afwezigheid. Toen wendde zij zich tot haar oom, die zich
even tevoren weder bij ons gevoegd had.

,,Hoe lang denkt Theresa nog ziek te zijn?"' vroeg zij kregelig.
»Nu de zee zoo glad en het weer zoo mooi is, moest ze toch
probeeren op te staan!”’

Calvert en ik wisselden een blik. Toen antwoordde hij:

,Om je de waarheid te vertellen, Theresa is er heel naar aan
toe geweest. Ze isop flit oogenblik zoo ziek, dat ik besloten hel
haar in Napels in een ziekenhuis te laten opnemen, of anders aan
(,\(_:_ zorgen van een Engelschen dokter daar toe te vertrouwen.
Zij kan de reis miet voortzetten''.

R'()semary wendde zich snel tot hem.

» t Arme kind"™ riep ze uit op medelijdenden toon. | Wat
;l;seal}lge’ell()l%t hadt @ mij eerder moeten vertellen. Wat heeft haar

Ziende dat haar oom niet
woorden, viel ik snel in:

», Tijdens den storm werd zij uit haar kooi geworpen, en — en
l)énzsde lnflet h.;ar l:;mll hexl'ig tegen den rand van de deur, zoodat
Zze Twaall uur lang bewusteloos is geweest Tas s b E :
vertellen, omdat we bang waren (ff(a\ lL](;tt.‘e\?; (fll.t,l.l,mm. 1,]“‘,.‘].9 n}‘et.
maar nu je het zoo op den man af \-r]fn ¥t /1'”-111_ aangrjpemn;
je moet vertellen™. aagt, voel 1k, dat ik het
\qu:‘eggar{v was e-]rl;ier&r van onder den indruk. Ze had Theresa
e 3 rste oogeniblik graag ge o A o iy - )
oo amniay oeblik 1t1(ghclg)%l((l):{ﬁ((lheel'il}llitlt 1;(16’(1;1\1(1611]1} eens
beviel. Terwijl de vreeselijke leuécns <>n(11‘rvnt“ ]‘11et( ()]‘Z,l-(§}lt]e,]v]-
met de kamenier van mijn tong rolden, had Calvert “()]n?\t- '111'\
zijn kijker opgeheven, en i'm‘(licl;tc zich “t(‘h(:u] in‘dAL]I “l‘)l()t.\t‘}ng
van een denkbeeldig schip, dat hij aan den gezichts w, l)t:(l 1OUWIILE
te zien. Ik trachtte van onrler(vorp te \:\(;1"411;111 f—ﬁml e O;C“'lt.
mary bleef erop doorsaan, anderen, maar Rose-

Plotseling klonk er een stem acl
den wij ons om. Theresa. zedig,
komen gezond, en zelfs nog knaj
dan ik haar eerst gevonden had,

Tk ]l()()}), dat @ weer |

goed wist wat hjj hierop moest ant-

-

iter ons, en allen tegelyk keer-

eerbiedig, klaarblijkelijk vol-
per, naar het mij voorkwam,
stond voor ons.

eelemaal in orde bent. Jutfrouw ', zeide
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zi] met haar zachte stem, zich tot Rosemary wendend. ,,Kan ik
ook iets voor u doen, juffrouw?”

Rosemary gaf geen antwoord. Voor het oogenblik waren wij
allen te zeer onthutst om iets te zeggen. Rosemary was de eerste
die haar kalmte herkreeg. ,,Niets, dank je!”” zeide ze onverschillig.
,Het doet me pleizier dat je weer heelemaal beter bent. Was
je erg naar?”’

_ ,,Niet zoo heel erg, dank u, juffrouw. Maar, met uw permissie,
juffrouw, wou ik u zeggen, dat ik, als we in Napels aankomen,
uw dienst wou verlaten”, voegde zij er beleefd bij.

»Verlaten!” riep Rosemary nog al kalm uit. ,,Als je er op
staat, kun je het natuurlijk doen, maar het spreekt van zelf, dat
je Je maand loon er bij in schiet. Ik wilde wel eens weten waarom
je me den dienst opzegt! Voel je je niet gelukkig?”

,,O neen, dat is het heelemaal niet, juffrouw”, antwoordde het
meisje snel. ,,De heele kwestie is, dat ik mij wensch te verbeteren,
en ik heb een aanbod voor een betere positie”.

Zij wendde zich om, en liep het dek af, blijkbaar zeer over haar
zelve voldaan.

,,Beste oom”, zeide Rosemary, nadat Theresa ons verlaten had,
»als u meent dat het arme kind iets gedaan heeft dat u ergerde,
vind ik het schandelijk van u, dat u zoo hard voor haar bent”.

,,Dat is het heelemaal niet”’, antwoordde Calvert. , Het is niets
van dien aard, dat verzeker ik je. Het is iets veel, veel ergers.
Zooals ik zeg, ik kan het je niet uitleggen, tenminste nu nog niet.
Wil je me niet gelooven, lieve? Wil je ons beiden niet vertrouwen,
als we je dit plechtig verzekeren?”

Doch Rosemary luisterde niet langer. Zij keek recht voor
zich uit, op een versufte, angstige manier. Toen ik mij snel om-
keerde, en de richting harer oogen volgde, zag ik twee gestalten
over het dek naderen. Zij waren geen tien pas meer van ons af.

Gasperini en Madame Joubert waren onze mede-passagiers!

Ik stond daar, en kon mijn oogen nauwelijks gelooven.

HOOFDSTUK XXI.
DE MUZIEK IN DEN NACHT.

Onmiddellijk giste ik, dat Theresa van het begin af aan geweten
had, dat Gasperini en Madame Joubert aan boord waren, dat zij
naar alle waarschijnlijkheid gedurende de reis met hen in ver-
binding had gestaan, en dat dit alles deel uitmaakte van het een
of andere geheime complot!

Toen dacht ik aan alles wat er daarvéér gebeurd was, en hui-
verde bij de gedachte, hoe Rosemary nog maar op het randje af
ontsnapt was. Het leek mij nu volkomen duidelijk, dat, toen
Theresa zich voor de opengevallen plaats van kamenier had aan-
gemeld, zij gehandeld had volgens instructies van Madame Jou-
bert, die, hetzij zij Gasperini’s vrouw was of niet, toch een zeer
intieme vriendin van hem moest zijn. '

Noch Gasperini noch zijn gezellin hadden het geringste teeken
van herkenning gegeven toen zij ons op het dek passeerden.
Waar waren zij gedurende de geheele reis geweest? Zonder twijfel
beneden in hun hut. Toen Theresa van haar meesteres verwijderd
werd gehouden, moest zij achterdochtig geworden zijn en haar
vrees aan mevrouw Joubert meegedeeld hebben, en misschien
zelfs wel aan Gasperini; en dit was zeer waarschijnlijk de reden
geweest dat zij hun taktiek veranderd hadden. Het leek mij in-
derdaad alles nu zoo duidelijk, dat ik niet eens de moeite nam
mijzélven af te vragen of ik ook dwaalde in mijn gevolgtrekkingen.

Waar gingen ze heen? Ik had dikwijls in de bladen gelezen, dat
Gasperini een mooie villa te Sorrento bezat. In een krant had
ik er zelfs een afbeelding van gezien. Waarschijnlijk gingen ze
dus hierheen terug. Wij waren nu tot op enkele uren van Napels
genaderd, en ik hoopte, dat wij bij onze aankomst dezen afschuwe-
lijken man en zijn huichelachtige vrouw voor het laatst zouden
zien, en tevens Theresa, die zich, naar ik veronderstelde, nu bij
hen had gevoegd. Onder de gegeven omstandigheden besloot ik
geen stappen te doen om het meisje te laten arresteeren, want ik
voorzag, dat de formaliteiten in Italié eindeloos zouden zijn,
en het oponthoud en de onkosten aanzienlijk, en ik had per slot
geen tastbare bewijzen, dat zij werkelijk geprobeerd had Jeans
te vergiftigen.

Hoe heerlijk lag daar de Golf van Napels, toen wij er onder
het volle zonlicht langzaam binnenstoomden. Ikzelf was er
reeds tweemaal geweest, doch dit was de eerste maal voor Rose-
mary, en terwijl wij tegen de verschansing geleund stonden en
de stad al grooter en grooter zagen worden, werd zij werkelijk
geestdriftig bij het zien van haar schoonheid en schilderachtigheid.

Wij logeerden eenige dagen in het hotel Bertolini, en bezochten
iederen dag de plaatsen waarvan zij reeds zooveel gelezen had, en die
zij lang gewenscht had te zien. Wij gingen naar Pompei, en maakten
de gewone toeristen-uitstapjes naar Capri, en dergelijke interes-
sante plaatsen. Zoo gingen de dagen voorbij, doch sinds dat uur
aan boord van de ,,Messina” hadden wij niets verder vernomen
van Gasparini, Joubert of van Theresa. Zelfs bij het aan wal gaan
hadden wij hen niet meer gezien. Hadden zij zich ontscheept, of
zetten zij hun reis verder oostwaarts voort? Ik probeerde een
passagierslijst te bemachtigen, vo6r wij van boord gingen, om te
zien naar welke haven het echtpaar op weg was, doch het was
mij niet gelukt.

Dagelijks gaan er booten van Napels naar Palermo, en binnen
cen week waren wij op het heerlijke Sicilié. Na een paar dagen te
hebben doorgebracht in het aardige Villa Igiea-hotel te Palermo,
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waar de golven de oevers van den hoteltuin bespoelen . staken wi
het eiland over, en kwamen eindelijk te Taormina m.hct San
Dominica hotel aan, dat oude, eigenaardige, kloosterachtige hotel,
waarvan wij reeds zooveel gehoord hadden, en dat geheel aan
onze verwachtingen beantwoordde. Op zijn manier was het
werkelijk eenig, met zijn dikke solide muren, de zware tralievensters
met zijn binnenplaats die geurde van oranjebloesems en vlamde
van de roode poinsettias, om nog niet eens te spreken van het
schitterende panorama dat zich voor ons ontvouwde.

Ook hier was veel te zien. Wij bezochten Amalfi, Ravello en
andere belangwekkende plaatsen. Rosemary werd zoo aange-
trokken door de ruines van het oude Grieksche theater dat zi
er wel uren had willen doorbrengen, peinzende over de glorie van
het verleden. De geurige lucht van Zuid-Itali¢, en misschien de
algeheele verandering van omgeving, schenen haar nieuw leven
bij te brengen. Met den dag werd zij sterker, en dagelijks ook werd
zij mooier en beminnelijker. Een maand in dit klimaat, en zij zou,
dit voelde ik, een nog beter gezonheid genieten dan zelfs vOor
haar ziekte.

Wij waren den geheelen dag uit geweest, en ik was op zeke-
ren avond alleen met haar in het San Dominico, uitkijkend
op de door de maan verlichte baai die zoo wonderveel lijkt op een
meer, en genietend van het volmaakt rustige van dit heerlijk
schoone tafereel. Van tijd tot tijd kwam het geluid van riemen,
die zacht en rhythmisch in het water gestoken werden, tot ons,
vergezeld van brokstukjes welluidend gezang, terwijl wij nu en
dan zelfs het kabbelen van het water tegen de zijden van de
boot duidelijk konden hooren, een een klein, donker voorwerp
nu en dan langzaam in den smallen lichtstreep dreef, die tot niets
weglijnde aan den verren horizon, en dan weder in de duisternis
verdween, terwijl boven ons de sterren flonkerden met die won-
dere helderheid, die zoo karakteristiek is voor het Zuiden. Ik
vermoed dat wij daar wel meer dan een uur moeten gezeten heb-
ben, in gedachten verdiept, en slechts nu en dan met lange tus-
schenpoozen een korte opmerking wisselend. Hoe lang we nog
zoo hadden kunnen blijven zitten weet ik niet, indien onze ge-
dachtengang niet plotseling onderbroken ware. Waar was het?
Waar kwam het vandaan? De muziek van een viool kwam, naar
het leek, uit de doodelijke stilte aandrijven, en vervulde den nacht
met hemelsche klanken. Z66 ongemerkt had de muziek de vol-
maakte stilte bekropen, dat ze in onze zinnen scheen binnen te
sluipen, en ze kalmeerde zooals een zenuwstillend middel zou
doen, en ons gevangen hield onder een betoovering, z66 dat wij
geen van beiden een woord konden uitbrengen.

Onbeweeglijk zaten wij daar alsof wij betooverd waren. Minuut
na minuut verstreek en ieder oogenblik werd mijn brein meer
bevangen door deze klanken . Het was of een groote golf van
emotie, van diep, geheimzinnig gevoel uit het onbekende opge-
deind was, en mijn wil verlamde en mijn vermogen om te voelen
doodde. Ik zat daar, geheel verdoofd en overmeesterd. De muziek
werd steeds betooverender, en steeds meer overweldigde zij mij:
meer en meer zonk zij tot in mijn ziel. Ik kon mij evenmin be-
wegen als spreken : ik had nu evenmin mijn wil kunnen uiten als
denken aan de dingen van het dagelijksch leven. Ik verloor alle
berekening van tijd, geheel in beslag genomen en geconcentreerd
als mijn geestvermogens waren. Wanneer had ik die muziek
het laatst gehoord ? Waar had ik haar gehoord? Ah ja!

Toen de muziek eindelijk zweeg, schoten mij gedachten aan
Gasparini door het hoofd. Tot dan toe had de muziek mij zoo
geheel gevangen gehouden, dat ik er niet bij stil gestaan had wie
de speler kon zijn.

Gasparini! Was Gasparini de speler geweest? Het leek onmoge-
lijk— en toch, waarom zou het onmogelijk zijn? Kon hij niet hier
in Taormina zijn zonder dat wij dit wisten, juist zooals hij aan
boord was geweest zonder dat wij het een oogenblik vermced
hadden? Wie anders dan Gasparini, de groote kunstenaar, kon die
muziek voortgebracht hebben? Mij omwendende, keek ik naar
Rosemary, die dichtbij mij zat, met slechts haar profiel zichtbaar,
en dit nog onduidelijk. Onbeweeglijk als een beeld, scheen zij het
niet te hooren toen 1k haar aansprak. Ik herhaalde de vraag die
ik haar gedaan had — wat het was herinner ik mij niet meer.
Blijkbaar had zij mij niet verstaan en was zich zelfs niet bewust
van mijn tegenwoordigheid.. . .. ( Wordt vervolgd ).

Het meer ligt zilverwit in 't zomerzonnevuur

en wiegt zijn golven in een jolig-blijden maat ;

het licht is rijk en schenkt in eeuwig-schoone daad
zijn schat, terwijl de golven dansen jong en puur.

De boomen staan te wachten in het middaguur

en luistren, hoe de wind langs 't water zingen gaat:

zl] staan er als een groene, steunend-sterke muur,

die waakt, dat niemand 't schenden van het meer bestaat.

De boomen zijn de wakers in het lage land

en zien geboort’ en dood van elken zonnebrand.

Zij zijn als dapp're krijgers in een zwaren kamp,

maar blijven recht, omdat een ieder vreugdig weet,

dat zij de weerders zijn van menig droeve ramp

en dat het meer niet door de wilde winden leed.. ..
KATHE MUSSCHE.
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KASTEEL BILJOEN. DI GROOTE ZAAL.

BILJOEN.

(Slot ).

ET slot, nu lusthof, bleef buiten de historische gebeur-
tenissen. Het eenige te vermelden feit is, dat von Bii-
low, die ons helpen kwam de Franschen, nu een eeuw
geleden, te verdrijven, in het kasteel overnachtte op
den 30 November 1813.

Den 18" November 1827 overleed de toenmalige eigenaar en
werd zijn lijk in den grafkelder te Beekhuizen bijgezet. Zijn zoon,
Alexander Jacob, erfde de bezitting, en toen deze in 1848 over-
leed, zonder kinderen na te laten, ging het goed over in handen
van zijn zwager, Govert Johan Adolf, baron van Hardenbroek,
na wiens dood, in 1353, het verviel aan diens zoon Johan Frederik.

Deze heeft de heerlijkheid en alle zorg, die er reeds door den

Foto Aug. F. llﬂfogf.
KASTEEL BILJOEN. HOEKJE VAN DE STUDEERKAMER.

heer van Spaen aan besteed was, in eere gehouden. De beeren
en de leeuwen, die, tien in getal, de leuningen der steenen brug,
die thans naar het huis voert, bezetten, omklemmen even zoo-
vele schilden, met de wapens van Govert van Hardenbroek, van
diens vrouw Justine van Spaen en die der vrouwen, waaruit
zij sproten van vaderszijde. Bovendien vertoont de voordeur,
eveneens in dien tijd, in Duitschen renaissance stijl, vervaar-
digd, o.a. de wapens van van Hardenbroek, van Spaen en van
Hogendorp.

Tevens beheerde hij zorgvuldig de door de familie van Spaen
verzamelde oudheden, welke verzameling, die hij uitbreidde,
zich in groote vermaardheid verheugen mocht. Des te meer te
betreuren is het, dat toen baron van Hardenbroek in 1871 te
Parijs overleed, de geheele verzameling naar Frankrijk werd ge-
expedieerd om daar onder den hamer te worden gebracht en
daardoor ophield te bestaan, verspreid werd naar de vier wind-
streken. Op wiens bevel, of naar aanleiding waarvan dit ge-
schiedde, is mij niet bekend.

Kort daarvoor was de vader van den huidigen eigenaar, de
heer J. H. W. Liips, eigenaar van Beekhuizen geworden, en een
Jaar na het overlijden van Baron van Hardenbroek werd hij,
door —aankoop, mede-eigenaar van Biljoen. Deze begon
grondig de economische toestand van het goed te verbeteren cn
het rentegevender te maken. Veel oud hout werd opgeruimd,
ruimte en lucht om het huis gemaakt. Ziin zoon, de tegen-
woordige eigenaar, die het in '7q erfde, zorgde voor jonge aan-
plant, en zoodoende verkeert het goed thans frisscher dan voor-
heen, in goeden staat, en berust het bestaan

basis, door der t S et andoaat]
’ ‘m rentmeester, de heer Beek, daarin gehandhaafd.

Genoemde heer had ook de welwillendheid mij rond te leiden
door het kasteel zelve, ten einde het te kunnen aanschouwen in
den staat waarop het zich op 't oogenblik bevindt
. Door de deur, waarop buiten de wapens prijken, treedt men
E 1ieenlgmote hal, waarin zich, behalve twee zeer f{raaie oud-
tot_anc TFhC ]I\as_tel), twee groote Chineesche vazen bevinden. Het
statige karakter 1s geheel in overeenstemming met den indruk
die men van buitenaf krije ier i t i 2
S ihen van buite 2 v‘\rljgt. Hier is een entree, die tusschen
()vergaﬁg \}(:}(ngt \dln)nerlat en lmllten, een volkomen harmonische

: - hechts aan de voorzijde is g
> ng g Jde 1s de rechter toren-
}ti"m}?l, dlc Z.1. .Indls.c.he kamo;’. Fraaie Oostersche doeken be-
iéeden de muren : bijzonder rijk georname e &
tafels, van Todian® o l2onde Ik geornamenteerde stoelen en
il SCh - snjwerk, Moorsche en Perzische bibelots

hineesch en Japansch vaatwerk geven een bizond n
dit vertrek, dat, in den schijn vay Tl cachet san
formeerd licht, een zeer Bij?(gn(l\c;'l(lll ('lml)I lllla-g()rl(hjnen B

I ) Z Z en mdruk maalkt

Door de hal ter ¢ 3 N P
] ug, kon , S i ' i
NIV Louts Sy StiilgHie\r i:‘:m;}l(ln links in den salon. in Louis
o el Sl ‘n;.) (le\ (;1t<)}c‘111<alxler..\\'aarmt men een
en de grachten, die in het fraaie I;a?t‘ET edr qoby O de vijver

eristweder, de blauwe hemel
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en de hooge herfsttinten-rijke boomen weerspiegelen.

Daarnaast is de eetkamer, waar belangwekkende
gobelins de wanden bedekken, evenals in de studeer-
kamer, die in het vertrek der rechter-achtertoren is.
Deze wandbekleeding uit de Lodewijk NXIV-tijd, be-
hoort tot het fraaiste wat men zick voorstellen kan.
De voorstellingen der bosschages, waarin herten dolen,
van tuinen, vijvers in den stijl van dien tijd, met
watervallen en statuén, vormen een in het milieu
alleszins passend décor.

Het fraaiste vertrek is echter de zaal, op de eerste
verdieping boven de hall gelegen, die in late Louis
XVT stijl, bovendien voorzien is van pleisterwerk"
welks figuren in de vier hoeken der zoldering, groe-
pen van bij de jacht, de landbouw, den krijg enz, te
gebruiken tuig voorstellen. Bovendien zijn in den tijd
na 1770, door een Italiaansch beeldhouwer {resco’s
aangebracht, die ver:chillende overblijfselen uit de
Romeinsche oudheid weergeven, als hef Pantheon, de
tempel der Goden, die gesticht is in den tijd na Augustus
en een voorportaal bezit, door 16 Corinthische zuilen
geschraagd. Verder zijn er obelisken enzuilen, de graf-
tembe van Augustus bij den Tiber, (door hem zelf)
opgericht en nog meer dergelijke plaatsen in beeld
gebracht. Een fraaie kaarsenkroon verlicht de zaal.

De zaal en het ameublement zijn zeegroen met wit,
wat in den aanvang eenigszins wonderlijk aandoet,
maar welks schoone combinatiec men op den duur
misschien kan apprecieeren. De vorm en de ruimte
dezer zaal zijn bij uitstek harmonisch, evenals de b :uw
van het kasteel in z'n geheel, wat verhouding betreft.

Dat moge bij een wandeling rond het kasteel blijken,
langs den fraaien vijver en den wal langs de gracht.
De dekking der torens is veel vroeger natuurlijk een-
voudig puntvormig geweest. De klokvorm is van
lateren datum, uit de tijd der restauratie wellicht, in
de zeventiende eeuw. Toen heeft het huis waar-
schijnlijk vele veranderingen ondergaan, die de ver-
wisseling van bestemming van slot tot buitenverblijf
meebracht. Zoo heeft ook vanzelfsprekend, iedere tijd
haar invloed erop doen gelden. Een zuiver beeld van
z'n oorspronkelijken bouw wordt dus nooit verkregen,
maar er blijft genoeg over om te kunnen bewonderen.

Het huis verlatend zijn op het ruime voorplein
rechts de stallen en bediende-woningen, alsmede het
kantoor. Deze dateeren uit denzelfden tijd als de verandering
van ’'tslot in buitenverblijf. Vandaar heeft men een mooie
doorkijk op de inrijlaan, en steekt boven let groen«n de verte,
Velp’s toren uit. X

Zoo hebben we dan de tocht om het kasteel mede volbracht;
nog een kleine wandeling door het pad, langs de watervalletjes
van weleer, en langs den Hoenderhof, en we kunnen ons voor-
stellen de welvaart, die het goed beheeren eener dergelijke
uitgestrektheid kan meebrengen. Het schijnt wel, dat, hoe
heviger het moderne leven zich in de steden concentreert, des te
vrediger daarbuiten het leven tot de rust terugkeert, ,,de rust
van het eenvoudige leven des landsmans”, het zoozeer geprezene,
en toch door zoo weinigen gevolgde, ondanks het goede voor-
beeld van zoovelen. Zoo blijven deze plaatsen, waarom zooveel
vroeger de strijd zich concentreerde,
thans de oasen, waar we te midden der
heilbrengende  natuurschoonheid, — de
kalmte terugvinden, die we voor ons
leven behoeven. Eene wisseling van
waarde, door de eeuwen bewerkstelligd!

ToM SCHILPEROORT.

DE BEDENKELIIKE
DOCHTER.

(Slot.)

N een tot op de gaanderij gevuld
kerkgebouw, waar alleen de kerke-
raad tot den laatsten man afwezig
was, hield dominee den volgenden
Zondag cen preek over de vreugden

des levens. Hij betoogde, dat geen uit-
spanning of vermaak te veroordee.en was,
als men maar met een rein hart zich
verstrooide. Zijn meening was dat God
welgevallen had in ieder schepsel, dat
zich door onschuldige uitspanning met
het leven verzoende, en niet in ()p:s‘_tan(l
kwam of morde tegen zijn lot. Hij be-
weerde, dat er zwartkijkers en achter-
dochtigen genoeg waren in de wereld,
doch dat schaarsch was het aantal der-
genen, die met een 1‘eip_ en onbezwaard
gemoed zich zonder bijgedachten kon-
den overgeven aan de vreugde. In het
esluit van zijn preek mat hij de maat
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zijner afwijkende meening tot den boord toe vol, door te beweren,
dat de bekwaamheden van het leeraarsambt niet scholen in uiter-
lijke statigheid en ernst, en een schijnheilig afzweren van de ver-
maken dezer wereld, maar in blijmoedig dienende liefde, die ook
geringe en schijnbaar lichtzinnige uitingen niet versmaadt om
wel te kunnen doen. ...

Waarschijnlijk weerhield alleen de heiligheid van het kerk-
gebouw de bezoekers om te ontbranden in heftige oppositie, doch
in de café’s, waar werd nageboomd over dominee’s rede en op
den dijk, waar de menschen in drukke groepjes bijeenliepen, werd
menig autodafé voor den weerspannigen dominée gestookt.

Trien Meyerman, wie, meer nog dan den wild-vreemden dominee,
de inbreuk op de zeden van het dorp geweten werd, kon zich dien
dag en de volgende dagen nauwelijks vertoonen en de houding

KASTEEL BILJOEN.

DE HAL.
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tegen haar bouwkundigen broer was plotseling weer gedecideerd
vijandig geworden. Teruggestooten uit het dorpsleven, vond zi)
echter troost en steun bij den jongen dominee, die elke week een
paar avonden voor haar beschikbaar had.

Zij was een middelmatig intellect en zeer geneigd tot sentimen-
taliteit, doch den eersten tijd vond de jonge predikant haar
nabijheid weldadig, wanneer hij den heelen dag had besteed aan
vermoeiend huisbezoek. Een avondwandeling met haar, de grauw-
heid van de wazig overdampte weiden in, gaf hem het vertrouwen
terug, dat de halsstarrige Vaartwijkers door hun bitse stroefheid
hadden geblutst. Soms, wanneer het pad ongelijk was of glibberig
door den avondwasem, liepen zij gearmd en hij vond dit alles
heel natuurlijk en vanzelf sprekend, zonder iets meer voor Trien
te voelen dan welwillende, en,
ondanks zijn jeugd, vaderlijke
vriendschap. Haar vrouweljk-
heid had voor hem geen bekoring,
hij waardeerde haar geest, die,
voor dit dorp, een haast Fransche
levendigheid had.

Vader en moeder Meyerman
moedigden den omgang met domi-
nee aan. Zij voelden zich vol-
doende veilig achter hun repu-
tatie van door kinderen snood ge-
tyranniseerde ouders, om in een
inniger verbintenis met den predi-
kant alle heil te zien. De koster
harkte nooit welgemoeder de
smalle kerkhofpaadjes, dan wan-
neer hij wist hoe in de schaduw
achter een grafsteen dominee en
Trien zaten te praten of te lezen,
en zijn vrouw rimpelde nooit zorg-
vuldiger de bandjes van mutsen
en broeken, versch van wasch-
geur, dan met de gelukkige ze-
kerheid dat in het kleuterige
prieeltje de beide jonge menschen
thee dronken. Doch in het dorp
zorgden zij er voor, alle beklag in
ontvangst te nemen als begeerde
munt en zij overtroffen in mee-
warig hoofdschudden alle belang-
stellenden. ...

* £l

Al maanden had dominee bijna
geen menschen in de kerk en
dat verdroot hem zeer. De om-
gang met Trien had weinig be-
koring meer voor hem, en hij zon
op middelen om zich wat van
haar los te maken, zonder het
dorp eenige concessie te doen.
Want dit voelde hij sterk en
overtuigd: hij zou eerder Trien
trouwen (op een beroep elders
had hij helaas geen kans), dan
ook maar eenige tegemoetkoming
te betoonen tegenover wat hij
vond achterlijke bemoeizucht te
zijn.

Toen hij na een rijp beraad
meende een middel gevonden te
hebben, polste hij terloops Trien,
of zij iets voelde voor het oprich-
ten van een mandolineclub.

— Hier op Vaartwijk? vroeg ze.

— Ja, natuurlijk.

— Ajakkes. En ze doen het
toch niet ook.

— Dat is te probeeren. Zeg,
als jij dan eens presidente werd,
ik meewerkend beschermheer,
wat?

De eerzucht joeg het bloed in
gudsen naar Trien’s bleeke wan-
gen. Haar oogen tintelden van
verlangen, naar de hulde en wie-
rook die ze speurde in de plots
voor haar ‘in uitzicht gestelde toekomst. Het was pinlijk te
bedenken, dat ze den predikant dan zou moeten declen met
anderen, doch z1] had aan een overwinning, een triomf op de
dorpsmeisjes, dl’e haar minachtten, te zeer behoefte, om te treu-
ren om dat ééne verdriet en zij vond trouwens reeds een op-
windende vreugde in het bespreken der plannen.

. 0}11:1 ecllealzralft’tledeée(? Zaterdag uitkomend in een naburige stad

y n het eind dier week ijk ; 1

gedrukte advertons | ek de Vaartwijkers de volgende, groot
MANDOLINECLUB VAARTWIJK

Bestaande club wenscht nog eenige damesleden aan te nemen

Kennis van muziek niet nitdrukkelijk vereischt. Kosten aankoom,

instrument niet hoog. Brieven, enz. onder letter.

Foto Aug. F, W. Vogt.
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Van Slag, waar de courant
ertentie het eerst.

weduwe, — Zeg Viouw
b op Vaertwaik.,
'heurd, m'n goeie

Bezoekers van het café van juffrouw
op de leestafel lag, ontdekten de _?‘d,\ o
— Zeg, vroeg een der bezoekers aan ot
Van Slag, ken jai hier een_man(vl.erhe_n-f ut
— Een manderlienclub hier? Nieuwers van
man. .
— Zoo, 't staet aersin de krant, hier. e
De bezoeker las de advertentie VOOT. ]uﬁmuxf\l \'far;'?ll(i)lrg;r]]llte]t‘
met luider stemme Fie, die opgeschrikt haar hoofd stak d
deurtje naast de tapkast. )
— Maid, is hier op Vaertwaik
— Wel neen ‘et moeder.

— ! ot ] e krant, zegge 7€ hier. ) :
t Staet in de kra g8 __ 't Ken niet. Laet den s

'n manderlienclub?

kaike!

Fie op haar beurt nam de krant,
las, haast spellend om nauwkeu-
rig de woorden op te nemen.

" Deer begraip ik gien laers
van. Jullie, manne!

De in de tapkamer verga-
derde mannen tastten evenzeer
in duisterheid.

Daar kwam dominee door een
zijdeur binnen. Hij was verstokt
gc]1cel(mtlmudel_‘, ‘d()(‘]l moeder
Van Slag en hij hielden, als twee
gelijkwaardige autoriteiten elkaar
te vrind, en zoo kwam hij een
enkelen keer een glaasje spuit-
water drinken of een partijtje
biljard spelen met de zeer in het
spel bedreven herbergierster.

— Domenee, weet u 1ets van
'n manderlien-club of? vroeg de
propere weduwe toen nauw zijn.
vage groet in de groote zaal ver-
slonken was.

— Zeker wel! zei hij kalm.

— Maer domenee, je wou toch
niet zegge, dat wai, op Vaert-
waik, 'n manderhenclub hewwe?

— Zeker! zei de predikant
met dezelfde gelijkmoedigheid.

De aanwezigen kwamen nu
nicuwsgierig om hem heen staan.

— 't Zel wel! ze1 Fie, 'n heetje
wantrouwend.

— Toch wel, Fie, ik ben zelf lid!

— N0, domenee.

— Toch! De club bestaat al
een paar maanden. Kom, jullie
weet er alles van. Trien Mever-
man is ook lid! '

Er was een oogenblik algemeen.
losbreken van kreten en laclien.
Fie van Slag was het eerst vra-
gens gereed.

— Wie benne d'r
lid van?

~— Nog niemand, Fie. We
zin Juist zoekende naar nieuwe
leden.  Duo’s spelen wordt op
den duur eentonig!

J uffrouw van Slag hoorde wan-
trouwig toe. Ze had een gevoel
of ze zmmlcrnugm] misleid werd,
maar niet precies wist, waar de
aanvang van het bedrog school.
Plotseling vorschte ze:

o .\[uc.r domenee, ik doclit dat
Jaren Trien Maverman. . . .

— Wat dacht > \VToeg
predikant stral. B
. Nietwaar, Fie, ze dochte
t llllt‘gfl\ar, dat hai en Trien. ...
— loch niet, vrouw van Slag!
Dus is 't mienens met die

manderlienclul?
voorgeoefend! Is liet niets Voor ‘.Jn_ Irien en ik hebben wat
amusant worden en 't is \\'erl-e]"ll.m dochters® Het kan lieel
eljk hoogst onschuldig. De ouwe

Brigitta schenlkt LOD]
: een kopie thee on o1
kamer. . .. PI¢ thee en ik 20rg voor de consistorie-

nog meer

tll*

TLlpebe) s, |

De mandolienc el o *
. 1(1?1(1;1\]1‘\)211](1(6“ nu zestien leden en Vaartwijk heeft
verzoend. De kel‘keraa(?d]nf\.l*nm‘ zoowel als met den dominee
het eenig bedenkelijke ll(eit Na mp beraad vrede gesloten en
aanstoot gevende Tri:n( (‘\,I(K).‘(\wh van het dorp is, (llat‘juis*t die
al wordt achters: Ko er.‘l\—:g(ﬁ‘nnzut) presidente moest wezen,
mentale muzieklessenaars |1aq l'uu?negl(;(]z;lar'grg \:;1"-”.(17;11111:16 mon;ln

be al> - "Oer varn

de praeses!
HESSEL Joxgsma.
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HET ROKIN TE AMSTERDAM.
II

DE OMGEVING DER GRIMNESSESLUIS.

EN van de merkwaardigste Amsterdamsche stadsgedeel-
ten is het gedeelte Rokin, dat voor korten tijd nog
werd aangewezen met den naam Oude Turfmarkt en
zich afgesloten ziet door de Langebrug aan de eene en
de Doelenburg aan de andere zijde.

Op onzen oudsten plattegrond (1544) is van die Turfmarkt nog
niets te zien; de drie scheepjes, die men er te dezer plaatse op
geteekend vindt, zijn geen turfschuiten, maar vertegenwoordigen
de kalk-, baksteen- en brandhoutschepen, waaraan hier en langs
den wal bij de Heilige Stede een plaats is toegewezen, omdat het
er in 't Damrak te vol voor werd. Ook de Grimnessesluis als zoo-
danig bestaat nog niet, maar heel binnenkort, in 1547, zal he-
sloten worden tot het bouwen van die sluis en dan zal tegelijk de
turfmarkt, waarvoor het aan de Papenbrug te benauwd wordt,
naar hier verplaatst worden. Een jaar later staat het huisje, waar
de turfvulsters en -draagsters samenkomen om te loten of te
dobbelen om het werk, reeds op ,,’t Nieuwe lant”, zooals 't hier
nog heet, tegen 't ,,Nieuwe
Nonnen-convent’ aan, dat
zich van het Convent der
Oude Nonnen tot hier aan
den wal uitstrekt; en 23 Juli
1540 staat het Nieuwe Con-
vent den noodigen grond
aan de stad af om ter
plaatse een kade langs den
Amstel (Rokin) te maken.
Hier breekt dus het geboor-
tetijdstip van de Oude Turf-
markt aan.

Al spoedig wordt het hier
nu een buurt-in-opkomst.
De bedrijvigheid van de
turtschepen noch het lawaai
dat uit den Steetuin (stads-
timmerwerf) opstijgt — op
den hoek van de Oude Turt-
markt en de (latere) Doelen-
straat, waarheen de vroege-
re ,,scafferie” in 1540 van
den Grimburgwal is overge-
plaatst — kan een beletsel
zijn om het Nieuwe lant tot
een veelbegeerde woon-
plaats te maken. We zullen
er weldra tal van {linke
huizingen of de oude bij den
Steetuin zien vervangen, of
nieuw verrijzen, van welke
laatste er nog een paar den
tand des tijds tot heden
hebben weerstaan.

Te voren echter zal, met
de dagen der alteratie, veel
verdwijnen wat aan oude

Foto Aug. . W, Vogt.
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toestanden herinnert Het Nieuwe Nci1-
nen Convent ziet een deel van zijn grond-
gebied ingenomen door de Gasthuiskerk
met het nevensliggend kerkhot (het ter-
rein van het latere Binnengasthuis.) e
St. Pieter, die op een pakhuis aan de
Oude Turfmarkt staat — het pakhuis
behoort aan 't St. Pietersgasthuis — en
die nog altijd door de turfschippers met
devotie wordt gegroet als zij den Grim-
burgwal invaren, zal zijn sleutels moeten
afgeven en een lauwerkrans om 't hocid
krijgen, zoodat niemand er den ouden
heilige meer in herkent. Zelfs de aardige
poortjes aan den Steetuin zullen wegge-
nomen worden, hoewel ze voor de tce-
komst bewaard blijven : het eene wordt
geplaatst in de St. Luci¢énsteeg vOoOr het
nieuwe Burgerweeshuis: het andere vindt
men terug op den Oudezijds Voorburg-
wal voor de Illustre school.  Gelukkiger
dan St Pieter blijft St. Dionisius vocr-
loopig bewaard: zijn afbeeidsel, het af-
gehouwen hoofd op de handen, heeft nog
zeer lang (denkeljk nog na 1870) ge-
staan op een steen boven een poortje
op de Oude Turfmarkt, dat destijds
toegang gaf tot het Nieuwe Nonnen
Convent.

,Over de  grimmenessesluys bij het
gasthuys ofte de oude turfmart™ (dus
waarschijnlijk op de plaats der hoekhui-
zen Rokin, die in het Binnengasthuis zin
opgegaan) liet in de wcelige dagen van
1564 Hans Sprenckhuysen, de welgezeten koopman, die in den
strijd om de vrijheid een mceilijke rol vervuld heeft, twee rovale
huizen bouwen, waarschijnlijk de eerste van die gestalte op den
nieuw bewoonbaar gemaakten wal. Het eene liet hij zijn eigen
naam geven (onderscheidene leden der familie Six hebben later in
,Sprenckhuysen” gewoond), het andere ncemde hij ,, Vreden-
burch”, waarschijnlijk in de hoop op een einde aan den strijd en
de moeilijke tijden, — een hoop, die hij echter niet in vervulling
zag gaan, want in 1508 behoort Hans Sprenckhuysen tot de in-
gedaagden en verbannenen, wier achtergelaten goederen ver-
beurd verklaard en wier huizen, als die van , fugityven” dccr
den schout verhuurd worden ten bate van Spanje’s koning. In
hetzelfde jaar vinden wij hem in Engeland, waar hij geld ver-
zamelt ten dienste van de zaak der vrijheid.

Waar nu de Nederlandsche Bank staat, bouwde in 1643 Philij s
Vingboons op last van regenten van het St. Pietergasthuis negen
huizen, , heel sterck en cierlijk van binnen cpgemaeckt, hebbende
een lustige uytzicht, vermits den Amstel daer voorby passeert.
en veel gewcel is van schuyten en ander vaertuigh’”’. En niet
ver van daar had dezelfde bouwmeester twee jaar vroeger twee
heerenhuizen ,,getimmert”” voor Pieter Jansz. Sweling, zoon van

KASTEEL BILJOEN. DE ,INDISCHE KAMER'.
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' ringe verbeeteren deser Stede
den l?er(xem(len organist. Een er o5 o hllcl‘inncrt e e Bt VOO
van is reeds lang in would-be- . e eyl
antieken stijl herbouwd, maar | B ”m@\.mg te verbeteren en de

het andere, kort voor dezen ge-
nummerd Oude Turfmarkt 13, nu
Rokin 145, draagt nog zijn ge-
boortejaar 1042 aan den top en
heeft nog zijn Dorische en Joni-
sche pilasters, zijn stoep en het
meerendeel van zijn oorspronke-
lijken voorgevel behouden Een
ander bekend huis hier was de
Keyserin van de familie Bruy-
ningh, het tweede van den hoek
Deelenstraat (thans door een
stijlloos huis vervangen) terwijl
op het Nieuwe lant ook de wo-
ning stond waar Willem van de
Velde de jonge, de beroemde
zeeschilder, zijn eerste huwelijks-
jaren doorbracht.

Was zoo de Oude Turfmarkt

] Boeren-vischmarkt, <li§‘ nog o
de Oostzijde van 't Rokin ge-
houden werd en er nog lang zou
blijven, naar hier te \:t‘l'lvlilzlt.\t‘l‘x
Vooral is het een viertal oude
huisjes, dat l'etlncsl‘l'eun h-l.m!mt
en die de buurt zoo ontsieren,
dat ,.zelffs op 't Fransse patt oft
elders affter aff in de de stadt
z00 een vuijlen hoeck niet en
levt'. Ook zyn ze voor de om-
geving bepaald gevaarhjk, want
naast ..die vier overcleyne huij-
sen die met haer achtergevelt
gens tegens de Gr. sluys aen-
comen’’ staat nog een ,houtte
kott dat aent vuijlnis vatt co-
mende, de meeste pericul ter

van een uithoek der stad her-

werelt van Brandt onderworyen
ende gestelt is d'andere huysen

schapen in een fraai stadsgedeelte HET ROKIN TE AMSTIERDAM. : oche te leggen, 't welck
met voor zijn tijd rijke huizen _DE GRIMNESSESLUIS IN 1640. 1;1_:lle .'%I,\mlu . Lle L('Lﬁbu‘ijren hu.
en breede kade, een eigenaardig I T - et G i dickwils door « sebuljren

< g 8 (Naar eene teckening van G. van den Fekhout, Atlas-Splitgerber). fen) moet verhost werden’ . HI_]

contrast vormde daarmede het

hoekje bij de Langebrug en Grimnessesluis, die toegang gaven
tot Grim- en Voorburgwallen en het overige van de 17de-eeuwsche
oude stad. En het meest eigenaardige: heerschte op de Turfmarkt
voornamelijk de bedrijvigheid van het verkeer te water, in de
benauwdheid van Langebrugsteeg en Grimburgwal bewoog zich
het verkeer per as, dat, vooral nadat in 1647, op de voormalige
plaats der brouwerij de Sleutel van de familie Bicker, van stads-
wege het Oudezijds Heerenlogement was gebouwd, meer en meer
van beteekenis werd.

In onze dagen zouden ongetwijfeld lang voor het nemen van een
besluit om zulk een deftig logement voor landgenoot en vreemde-
ling te vestigen, de noodige maatregelen voor een ruim en ge-
makkelijk verkeer genomen zijn; in de zeventiende eeuw deed
men daar echter zoo niet aan. Buurtvereenigingen bestonden
nog niet en de rubriek Ingezonden stukken moest nog worden
uitgevonden. Ook requesten van burgers tot verbetering van
verkeerswegen zouden nog een paar eeuwen op zich laten wachten.

Met een enkele uitzondering evenwel. Hier moet n.l. de aan-
dacht gevraagd worden voor een curiosum, afkomstig uit het
familie-archief-de Graeff, een merkwaardig stuk, gericht aan de
,, Eedle Erntfeste Groodt Achtbare Veelvermogende Heeren
d’'Heeren Burgemeesters, regierders ende uytmuntende Verbee-
teraers der Wijtberoemde Stadt Amstelredam’ 1). De schrijver
— jammer dat wij zijn naam niet vernemen, maar wellicht is het
de pachter van 't Oudezijds Heerenlogement — begint met het
in de hoogte steken der Veelvermogende Heeren, ,,voor den ijver
ende vlijdt, die H. Eed. doende zijn in 't overal tot verwonde-

HET ROKIN TE AMSTERDADM.

DE ACHTERZIJDE VAN DE GRIMNIESSIESLUIS.

(Naar cen foto wan omstrecks 1865).

verzoekt dus die huisjes met hun aanhang weg te nemen, op
de vrijgekomen plaats een pleintje a2an te leggen voor de visch-
boeren, en de Grimnessesluis, ,,die nae (= vergeleken met)
d’andere steene Bruggen voort Heeren Logement wel (ll'l‘,l' voeten
hoogh is, boven aff te nemen ende vlacker te maecken”.

Die sluis is dan ook wel een van de beruchtste, die ()ml-:\mslf'r-
dam ooit gekend heeft. En wie de oude, solide, maar nnl};lmllgv
karossen van de 17de en 18de eeuw wel eens van naderbi heelt
bekeken en zich dan een voorstelling tracht te maken hoe zulk
een gevaarte van de bultige Grimnessesluis neerkomt, door het
nauwe, nu in onbruik geraakte steegje (tegenover hqt 'I\es-em(lv)
heenrammelt en ten slotte met een scherpen draai in de (nog
even nauwe) Langebrugsteeg poogt te komen, om ten slotte den
Grimburgwal te bereiken, die kan zich volkomen begrijpen hce
onze requestrant er toe komt te zeggen dat , het _Heeren Loge-
ment, dat nu van binnen seer prinsselyck ende uijtnemende be-
quaem is, doort wegnemen van die huysen vast bequaem werden
(mocht) voor groote heeren ende prinssen te logeren, 'twelck
sonder tselve daer toe niet bequaem is, alsoo geen Carossen met
vier, ick swijge ses paerden de voorsz. sluys zouden connen aff,
ende soo swijende (zwaaiende) nae 't Heeren Logement comen,
dat nu seer moeyelijck met twee paerden ende niet sonder perijkel
van menschen te verongelucken, te doen is door de stijlheijt van
de sluys, item de naeuwe passagie ende 't schierlijck omsweyen,
sijnde de voorsz. wegh de principaelste passagie ende van wae)
ende werwaerts de meeste carossen comen en rijden moeten etc’’.

Een bijzonder belang stelt onze man er in, dat de Boeren-Visch-
markt dicht bij het Heerenlogement
komt; hij noemt verschillende voordee-
len en gemakken op, die de vischver-
koopers hiervan zullen ondervinden (bo-
vendien ,soude het oock een extraordi-
nair gerieff voort Heeren Logement’” zijn)
en bepaald aandoenlijk is zijn zorg voor
de ,,Cooplieden van de Borse” (Beurs)
die van de tegenwoordige ligplaatsen der
Boeren-vischmarkt op 't Rokin zooveel
onaangenaamheden ondervinden. Want,
zoo zegt hy tot Burgemeester, ,als de
Comptoiren, die door u Eedlen soo ge-
rieffelijck naebij de Borse sijn geordon-
neert, haer Brieven uvtgeven, is die
clevne plaets voor de Cooplieden niet te
groot, ende sijn alsoo de vischluyden en
coopers deselve seer indewege, gelijck het
gespreck overt coopen ende \'eri‘nnlwn
haer oock seer hinderlijck is int lesen
van hare brieven”'. Ook moeten de coop-
lieden ,,van de Borse gaende ende van
daer comende seer veele die passagie ge-
bruycken, maer seer becommerlijck, want
nevens malcanderen gaende moeten dick
wils van een scheydende haer discourssen
breecken’ . Daarbij komt nog ,.dat het
water, datse (n.l.de vischluyden) wijt
haer vlooten gicten, niet alleen voor de
Gebuyren maer oock voor de cooplieden
z}(]\tl_u_ un natte straet ende des winters
oty over masct dat dieie
Sernabels: [EENCSSN bequame cours | ;ﬁ( et yrater

de geheele straet t N t1><’1‘1113‘11 i

i straet tot voort Zeeuws comp-

tm(r) _;) 1lletlerl<mpt”,

OK kent onze schrijver reede 113t
mend het gewicht \‘:1(11111‘113\; fllro‘ owl: um}e-
met het oordeel der \»1-(“( A.\U.lﬂt.llteelen
emdelingen, Hy
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CURIEUSE AFBEELDING VAN EEN OVERGANGSSTADIUM. ACHTIERGROND DE GRIM-
NESSESLUIS, DAARVOOR DE NIEUWE BRUG MET DEN NIEUWEN AANGELEGDEN WAL.
(Photo wan omstreeks 1869).

hangt dit aantrekkelijk schilderijtje op: ., De vremde Luyden.. .
zeggen, dat sij int incomen van de stadt aende Binnen Amstel
tot cieraat vinden een treffelijcke Brugh met wapens ende
Leeuwen verciert. 3) voorder varende een heerlijcke Stadt door
de Halve maens Brugge comende, princelijcke achter aent water
met tuynen uytcomende Huysen, een wijnich vorder een zeer
uytmuntende steene Brugh van Acht sware zuylen, 4) daer door
zijnde wederom treffelijcke Gebouwen ende heerlijcke Huysen,
ende aende Langebrugh comende, connen haer niet genoech-
saem verwonderen, jae dat haer al d’andere heerlijkheyt ver-
achten, datse soo diep in de stadt gecomen sijnde, recht op
't oogh ende naebij den Dam soo een vuylen hoeck vinden
daer vorder nae de beurs vaerende alles wederom heerlijck
verthonende vinden”.

Summa summarum : in naam van het verkeer en van de repu-
tatie der stad, weg met dien ,,vuy.en hoeck”, die onoogelijke
huizen!” i ‘ aiw

En welk is nu dat onoogelijk viertal? Hij heeft ze duidelijk aan-
gewezen, ze vallen als de hoekhuizen Rokin en Langebrugsteeg
(zuiderhoek) dadelijk in 't oog wanneer men het Rokin langs
wandelt en — ze staan er nog heden! Requestrant zegt ook wat
er verder moet gebeuren. Wanneer deze perceelen ziin afgebroken
en hier een plein ontstaan is, zal het noodig zijn ,,de huysen
vande Oude Turfmarct mette 2 alreede in de Langebrug-
steeg op hoop gemaecte schoone huysen,
beneffens die daer datelijck noch bij Fl.;'" LT T
zouden werden getimmert, tot een reijje = :
aen malcanderen te brengen, daer toe F:
eers bequamelijck het Huys van Jaques |
Belt, seer hoogh sijnde, ende nu laest
met een heel groote Lijstgoot aende zijde
gemaect, soude comen, dewijle het selve,
met de huysen der Oude Turffmarct
ende die van de Oostzijde der nes gelijck-
stroockende, groot achting zouden
geven'. 5) )

De vraag dringt zich op: waarom 1s
het stuk van dezen practischen en voor
zijn tijd zeker vooruitstrevenden plan-
nenmaker niet onderteekend? Is het een
copie van het origineel, en vond men
het niet noodig dag- (het is waarschijn-
lijk van omstreeks 1650) en ondertecke-
ning over te nemen? Of is de schrijver
werkelijk de waard uit het Oudeziids
Heereniogement en schrikte hij er ten
laatste voor terug, hij de pachter van een
stedelijke instelling, om zyn open naam
te verbinden aan het stout bestaan:
Surgemeesteren te willen leeren hoe zij
de stad verbeteren moesten ? )

Het resultaat was dan ook nihil. Mis-
schien is na eenigen tijd eens omgekeken
naar den ,,vuylen hoeck’ en heeft men
uit vrees voor brandgevaar nolens volens
het vuilnisvat weggenomen, maar overl-
gens kunnen we ons best het half ver-
wonderde, half verontwaardigde gelaat
van zoo'n 17de eeuwsche stedekoning
voorstellen bij de ontvangst van zulk een
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BUITEN

289

muntenden Verbeeteraers van het wirt-
beroemde Amsterdam zou men Voor-
zeggen hoe de wegen verbeterd moesten
worden, — hoe bemoeide zich dat volk
zelfs met het openbaar verkeer!

De toestand zou nog ruim twee eeuwen
bestendigd blijven. Eerst in 1860, toen
het Oudezijds Heerenlogement reeds lang
was verloopen en de plek van bestem-
ming veranderd, begon men den terug-
wijkenden wal der Oude Turfmarkt by

de Langebrug te verbreeden, nadat in
1852 goedgunstig werd beschikt op den
wensch van den bloemist Kienhuize om
dit stadsdeel te verfraaien en te veirij-
ken met een boven 't water te bouwen
koepel, een Salon des Plantes en win-
tertuin, waar wandelaars uitrusten en
liethebbers bloemen konden koopen. Het
sierlijke gebouwtje werd g September
1854 geopend, doch ,de administratie
der gelden viel in z66 ongelukkige han-
den’’, dat de onderneming in 't voorjaar
van 1855 alweer moest worden opgegeven.
Omstreeks 1807 kwam de toestand, dien
onze requestrant, had h'j zoolang kunnen
leven, zou hebben toegejuicht. Er werd
opnieuw een stuk van 't Rokin aange-
plempt, de wal kreeg zijn tegenwoordige
gedaante, ook werd de rooilijn in den
hoek Oude Turfmarkt-Langebrug aan-
zienlijk naar voren gebracht het terrein van 't Gasthuis tot op
deze rooilijn uitgebreid, de hooge Grimnessesluis afgebroken en
het water van den Grimburgwal onder een nieuwe vaste brug
naar het Rokin gevoerd. De ,,onoogelijke huysiens” op den hoek
bleven daardoor wel-is-waar bestaan, maar raakten nu een heel
eind van den wal af en vielen nu, waar ze in de rooilijn Rokin
gekomen waren, minder op. Een eigenaardig voorkomen kreeg
door deze ingrijpende veranderingen echter de Grimnessesluis,
waarvan de hooge oprit aan de zijde Langebrugsteeg gebleven en
enkel achter aan de waterzijde door een leuning afgesloten is.
Doch het interessante buurtje, dat nu met zijn achterhuizen diep
in 't water verdwijnt, is er als oud stadsgezicht nog belangwek-
kender door geworden, en de vreemdeling, die onvoorbereid in
dit stads-centrum ronddwaalt, zal zijn oogen niet kunnen geloo-
ven, dat een pittoresk gezicht als dit, in een zoo om verkeerseischen
schreeuwende, modern doende wereldstad, tot op heden onver-
nietigd en onaangetast is gelaten.
(Siot wolgt ).

1) Het stuk zal in extenso worden gegeven en toegelicht door Mej. Maric
van Soest in het eerstvolgend Jaarboek van het Genootschap ,,Amstelodamum”’.

2) aan den oostelijken vleugel van de Beurs. 3) de Blauwbrug. 4) de Doelen-
brug, tusschen Doelenstraat en Munt. §5) Men bedenke, dat toen derooilijn der
Oude Turfmarkt gansch anders liep dan thans. Werkelijk zou na slooping van het
gewraakte viertal huizen één rechte lijn Oude Turfmarkt —~Nes verkregen zijn.

Corn. J. GIMPEL.

o E=

SR, M.

HET ROKIN TE AMSTERDAM.

DE OUDE TURFMARKT, HOEK GRIMNESSESLUIS OMSTREEKS 1865. OP DEN ACHTER-

epistel. De Grootachtbare Vroedschap, Gronp,HET HUIS OP DE DRIE GRACHTEN", DAARACHTER DE TOREN DER ZU'IDERKERK.

den veelvermogenden Regierders en uijt-

(Naar de gekl. teekening van F. M. A. Ricke, Gemeente-atlas Amsterdam).
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R zijn weinig planten, die zoozeer een streek karakteri-
seeren als de brem. Zijn de meeste onzer inlandsche
gewassen tamelijk cosmopolitisch aangelegd, vindt men
ze zoowel op het veen als op de klei en het zand, de brem
behoeft men op de eerste twee niet te zoeken. Waar

ze in Mei en Juni in gouden bergen bloeit, daar is het een uitge-
maakte zaak: daaris het zandgrond. De bermen der wegen vooral
schijnen voor haar een uitverkoren plekje te zijn. En waar ze
groeit, daar ziet men ze niet in enkele verstrooide exemplaren,
maar daar vormt ze vaak heele bossen: al naar de omstandigheden
het meebrengen of laag bij den grond blijvend, of als ze vrijelijk
opgroeien kan, meer dan manshoogte hoog. Verleidelijk is het ze
te plukken, maar nog verleidelijker is het uitdelven van een
heele plant, om die in eigen tuin te zetten. Maar 't resultaat
is vaak niet schitterend. Of de brem zich dan zoo moeilijk ver-
planten laat? Dat niet, maar men moet het met eenig beleid
doen. Wie in Augustus de rijpe zaden verzamelt — platte
boontjes in miniatuur — en die
in ’t volgende voorjaar op een
bedje in den tuin uitstrooit en
licht onderharkt, die krijgt dien
eigen herfst bremplantjes van
een voet hoog. En die kan men
verplanten, waar men ze hebben
wil. Men hoeft er niet eens zoo
heel voorzichtig mee om te gaan;
ze groeien wel verder. Wat bjj
die jonge plantjes vooral opvalt,
dat zijn de vele kleine knobbel-
tjes aan de wortels, de meeste
zoo groot als een speldeknop,
sommige wat kleiner, andere iets
grooter. Het zijn de stikstofknol-
letjes, die men aan de wortels van
alle Vlinderbloemigen aantreffen
kan. Maar bij de brem zijn ze
al bijzonder talrijk. In die knol-
letjes huizen millioenen van mi-
croscopisch  kleine organismen,
die den naam van bacterién
dragen. Zij bezitten het vermo-
gen, de stikstof uit de lucht voor
zoo ver die zich in den grond be-
vindt, te binden en worden daar-
om stikstofbacterién genoemd.
Hun wetenschappelijke naam is
Bacillus  radicicola.  Zij stellen
de plant in staat, zelfs op de
onvruchtbaarste gronden te groei-
en. Die hulpis wederkeerig. Want
bezorgen zij aan de brem het
stikstofvoedsel, deze geeft aan
hen op haar beurt de huisves-
ting en bovendien alles, wat ze
verder voor het levensonderhoud
noodig hebben. Zoo hebben ze
beiden naar het schijnt een ver-
bond tot wederzijdsch dienstbe-
toon gesloten en vindt men hier
een voorbeeld van ,symbiose”,
zooals trouwens zooveel in het
plantenleven voorkomt.

De lange takken van de brem
leveren een voortreffelijk materi-
aal voor het vervaardigen van
stalbezems en de naam van be-
zembrem is dan ook tamelijk al-
gemeen. Wat bij die takken het
eerst in het oog valt, datis de
groene kleur van de schors en de
schijnbare afwezigheid van bladeren. In werkelijkheid zijn die bla-
deren er wel, maar ze zijn z66 klein en zoo weinig talrijk, dat men ze
allicht over het hoofd ziet. Voor een deel enkelvoudig en tamelijk
smal, voor een ander deel drietallig als kleine klaverblaadjes,
maar dan veel beperkter van omvang, kunnen ze, hoe graag ze
ook zouden willen, de plant toch niet von het noodige voedsel
voorzien. In hoofdzaak is die taak opgedragen aan de groene
schors van de roedevormige takken. Ze is tot dat doel op een zeer
eigenaardige wijze gebouwd. Onder de opperhuid bevindt zich
het groene weefsel, dat uit vijf & zeven rijen cellen bestaat. Het
vormt geen samenhangenden mantel rondom den heelen stengel,
maar wordt door straalvormige lijsten van bastbundels in tien
a vijftien strooken verdeeld. De cellen van dit weefsel zijn met
chlorophyl gevuld en vandaar, dat het in voldoende mate voor
de assimilatie zorgen kan. Doordien de opperhuidcellen naar
buiten zeer dikwandig en bovendien met een waslaagje overtrokken
zijn, is de'verdamping al heel gering en kan de brem het op de
droogste gronden uithouden, zonder dat ze met watergebrek te
kampen heeft, Haar bloemen, tamelijk groot en echte vlinder-
bloemen, staan in den regel alléén, in de bladoksels. Doch juist

Foto R. Tepe,

DE BREM.

13 Juni 1914.

omdat de blaadjes zoo klein zijn, schijnen ze op 6(31511{%@11{‘1‘]?1{“’::;1
bijna rechtstreeks uit de takken voort te komen. IJt‘f e] o
herkent men dadelijk de naar boven geslage_n gll(m e ;ﬁ% die
beide zijdelingsche zwaarden en de daaronder ge e%{{n < el
uit twee aaneensluitende kroonbladeren .bestaz.lF. ) ‘a(all ’\1_]““1_:
vlag de plaat in den nagel overgaat, bevindt ’thlh Ef‘ml ?Eset‘téll
kant een saprijk celweefsel, dat gemakkrejh]]\. « u{)l)tce e
doorboord en uitgezogen kan worden. Wie niet be ?}fi'“f chit-
meenen, dat hier honig lag. Vooral als de zon er op sC 11111\_».” e
tert het heel verleidelijk. De kiel heeft aan den V()B'E, 'aa?le e-zjae,
een groefje en een knobbeltje en die passen precies il eZ ov eréf;;
komstige deelen aan den voet van de beide zwaarden. dOO'Z' .
ze daar stevig in mekaar geklemd en elke drukking, op el L)\\.aallé
den uitgeoefend, wordt op de kiel overgebracht. Bovendien bey mu,l
zich aan den voet van elk der zwaarden nog een stompe tand,
die zich, als de bloem gesloten is, onder de vlag verbergt. Zi
houden de zwaarden, en daardoor ook de kiel, in hun horizontalen
stand. In de kiel liggen de stamper en de tien meeldraden, met
hun vooreinde als een horlogeveer opgerold. Al vroeg laten de
helmknoppen hun stuifmeel vrij en het wordt in het ‘\'oorstcf tJ?el
van de kiel tijdelijk be.\\ual(l.
Gaat nu een insect schrijlings op
de kussenvormig gewelfde vleu-
gels zitten, dan dalen deze door
dat gewicht, de kiel gaat mee
en de stamper en meeldraden,
spiraalvormig daarin opgerold,
persen met hun vooreinde het
stuifmeel tegen het onderlijf van
den bezoeker. Bij zoo'n eerste
bezoek blijft de bloem nog ta-
melijk wel haar eigenlijken vorm
behouden; ze buigt slechts wei-
nig door en kiel en zwaarden
keeren, als ze van hun last be-
vrijd zijn, gemakkelijk weer in
hun oorspronkelijken stand terug.
Maar anders wordt het, als er
meer en vooral, als er zwaarder
bezoekers, zooals dikke hommels,
komen. De stompe tanden, waar-
door de zwaarden op hun plaats
gehouden worden, begeven het
en het heele schuitje, met de
zwaarden incluis, valt met een
schok naar omlaag. De stijl, die
lange veer, botst den bezoeker
met geweld op den rug, het
stuifmeel, nog in 't scheepje aan-
wezig, vliegt er uit en hecht zich
rondom op het Ijf van den gast.
Maar deze, die zoo iets al hon-
derd maal ondervonden heelt,
laat zich niet van de wijs bren-
gen. Hij zoekt het stuifmeel bij-
een, dat nog aan de helmknop-
pen hecht en vliegt weg. Bij
een andere bloem zal hij opnieuw
z'n geluk beproeven. Deze, de
pas verlatene, ontvangt geen he-
zoek meer. Scheepje en zwaarden
hangen naar omlaag en keeren
niet in hun stand terug: het is
den insecten een teeken, dat er
voor hen niets meer te halen is.
Een enkele zweefvlieg, een domme
kever mag nog eens komen, om
zich aan de restantjes van let
stuifmeel te goed te doen, het is
voor de bestuiving van geenerlei
nut. Die heeft plaats gehad 1y
de laatste, de geweldige explosie.
B - Augustus, in 't warmst van
dgn zomer, zijn de zaden rijp. Als‘ men dan bij het zonnebranden
z'n hand eens door dt_e bremstrmken laat gaan, hoort men een
zacht knetterend geluid. Het is, als werden kleine pistooltjes
afgeschoten. De peulen springen dan open, de beide kleppen
rollen zich terug en de zaden worden er uitgeslingerd, naar rechts
en links. Twee jaren later zijn 't bloeiende struiken geworden.

K. SipEriUs,

DEHOED VANMONS.DEST.GERO].

E hoofdredacteur van het Ochitendblad ol A prés-demain”
zat druk te werken op zijn bureel nabiyy den Bowlevard
Pmsso;gnu'n’, terwijl hij onderwijl een levendig gesprek
onderhield met twee zijner medewerkers, dic in het-

_zelfde lokaal bezig waren.

Hoe hud_ de stem van den Chef ook Kklonk, indien ) het zege
van een zijner medewerkers 1 ; : iy
z I Rers beantwoordde met een | animal’

J,Chameau’”, ,,cochm; of anderen eeretitel, en hLoe drull,{ hn nnli

gebaarg!e met hoofd, schouders, beenen en linkerhand, ono :

houdelijk door krasten de pennen over het papier. ‘ }

Srhoahel ==
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DE GEWESTELIJKE UITVOERING VAN HET NED. GYMNASTIEK VERBOND TE HOOFDDORP (HAARL.MEER)
OP TWEEDEN PINKSTERDAG.
DE DAMES-GYMNASTEN VAN DE AFDEELING ZAANDAM IN DEN OPTOCHT.

Op dat oogenblik werd er aan de deur geklopt en riep de Chef
met stentorstem: ,,entrez”.

Een jongmensch van even twintig jaar, blond, slank en met
bescheiden voorkomen, trad binnen, keek eens rond, en overhan-
digde toen den hoofdredacteur een brief, terwijl hij er bijvoegde:
,.Je suis de Brest”.

,Dat lap j'em”, klonk het antwoord, ,,ik kom uit Carcassonne’.

,, Dat dacht ik wel”, hernam het jongemensch.

., 200, en waarom dacht u dat wel?’ volgde er onmiddellijk op,
terwijl de Chef den hem overgereikten brief opende.

,Omdat u in uw voorkomen het type bent van den man van
het Zuiden”.

o Lartarin?”’

&k Weet niet; 't kan ook Gambetla zijn of Nuwma Rouwmestan’.

.,Zeg eens grappenmaker, als je ons hier in het zonnztje wilt
komen zetten, dan moet je vroeger opstaan’’, voegde hem de hoofd-
redacteur, de heer Bowtllant, toe, terwijl hij zich verdiepte in den
pas geopenden brief.

,,Z00; van mijn ouden vriend Dufourel, die zich nog maar altijd
druk maakt, met het aankoopen van rente en het plaatsen van
fondsen voor de goede inwoners van Orleans. Zoo, zoo, dus u had
meer aanleg voor journalist dan voor bankier?” zoo wendde hij
zich weder tot net jongmensch. ,,Ja, ziet u, Dutourel heeft altijd
aanspraak op mijne dankbaarheid, hij heeft mij aan den gang
geholpen. Hij komt ook uit Carcassonne; dat zou u niet gezegd
hebben, wel?”

., Neen meneer’’.

., Waarom niet?”’

,,Omdat hij altijd zoo hoogst ernstig
en in alle omstandigheden zoo bijzonder
nauwkeurig en in de vormen is”.

,,Zoo, dank je wel; jij slooft je uit
om mij complimentjes te maken”.

,Dat was niet de bedoeling, meneer”.

Neen Utilenspiegel, dat begrijp 1k.
Neem me niet kwalijk. Hoewel ik op het
oogenblik eigenlijk niemand noodig, heb
wil ik het toch wel eens met u probee-
ren, omdat u zoo warm door mijn ouden
vriend Dutourel wordt aanbevolen. Tk
engageer je voorloopig voor een maand,
op tweehonderd francs. Ziehier een aan-
wijzing op de kas voor dat bedrag. Zorg
vandaag met je zaakjes onder dak te
komen en den weg een beetje te leeren
kennen en kom dan morgenochtend om
elf uur hier”.

En zoo deed André de Brest, den vol-
genden morgen om elf uur zijn 1ntr'e(,1’e
i de bureelen van ,,L'A/n@s-demazn .

Als we zeggen: om elf uur zijn intrede
dan zijn wi niet volkomen juist. Hij
stond om elf uur, na te hebben aange-
beld, bij den ingang der bureelen van
het Ochtendblad te wachten. Daar er
op dat bellen niemand verscheen, ging
hij, na een paar minuten wachtens, voor
het gebouw op en neer wandelen en zag
na eenigen tijd den Hoofdredacteur met
ziin beide helpers, die hij gisteren ont-
moet had, druk redeneerende, naderen. . =
Hij verwijderde zich op eenigen afstand  Foro wagsen s Burean.
en belde eenige oogenblikken later nog-
maals aan het redactie-bureel aan.

,,Ah, goeden morgen, M. de Toulon. ... pardon.... de Brest,
hoe gaat het sedert gisteren? Goed gedisponeerd om ons eens te
doen kennismaken met uwe gaven als reporter?”

,.Och dat weet ik niet meneer:; dat zal er van afhangen’.

,Nu, wij zullen eens zien. Lrnest, geef Mr. de Brest die hoeden-
doos eens, die van morgen voor ons bureel is gevonden’, zoo
wendde nij zich tot een bediende, die met een glimlach op het
gelaat vertrok en kort daarna met een met blauwe randen be-
nlakte grijze papicren hoedendoos weder binn:n kwam.

., Die hoedendoos’, zoo wendde de Chet zich met een hoogst
ernstig gelaat tot zijn nieuwe assistent, ,,is hedenochtend vroeg
door Ernest, toen hij de bureelen schoon ging maken, voor de deur
van het gebouw gevonden. Weest u zoo goed, die doos eens te
onderzoeken en er een artikel over te schrijven. Gaat u met uw
doos hier maar in deze kamer zitten; het is die van uw collega die
thans naar Brest is — kijk eens wat een toevalligheid — om de
vlootrevue bij te wonen. Hij behandelt anders ook gevonden
voorwerpen. Een mooie combinatie niet waar? Marine en gevon-
den voorwerpen. U vindt hier adresboeken en verder alle benoo-
digdheden voor uw arbeid. Entrez s.v.p.”

En André trad, nog steeds met de bewuste hoedendoos in de
hand, de hem aangewezen kamer binnen, deed onhoorbaar de
knip op de deur, stak een sigaret aan, nam zijne omgeving eens
op en maakte zich eindelijk gereed, de gevonden hoedendoos te
onderzoeken. Hij beschouwde het voorwerp met een argwanenden
blik, schudde de doos zachtjes en luisterde er toen aan of nij ook
iets hoorde bewegen. '

., Men kan nooit weten”, klonk het half luid: |, met een man,

il i
=y ,—1; "
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zooals M. Bowillant volgens de beschrijving van o gelachi uit te I)‘“‘\tf n, 1,1”( o m_]_‘ l); e (,“}'( l:i
zijn ouden vriend moet zijn, moet men op elke Y de 11111>1,111,1‘1‘1(‘ kamer t‘ “l{]ll_”]t‘\]\,\\)_lif](]m-‘“:l“_ ";1“
beetneming verdacht zijn”. Hij hoorde echter i en hij vergenoegde zich dus, TErwilt i €

niets, ook toen hij harder schudde bewoog zich
nicts in de doos. ‘

Eindelijk besloot hij het ding te openen; en
toen dit met het nemen van allerlei voor-
zorgsmaatregelen geschied was, zag i tot
zijn verwondering geen muizen of eenig reptiel,
zooals hij half en half verwacht had, te voorschijn
kruipen, maar een dikke streep stof ter plaatse
waar de deksel op de doos sloot, en die bij eene
vluchtige reiniging was achtergebleven.

1k had eerder verwacht een natte doos in
Landen te krijgen, omdat het vannacht nog al
geregend heeft,” overwoog André, nadat hij den
hoed van hoog model, die de doos bevatte, er
had wuitgenomen. De hoed was van een model
met platten rand, dat toenmaals te Parijs veel
werd gedragen, vooral door artisten, journalis-
ten en boulevardiers.

Het hoofddeksel, hoewel veel gebruikt, wasniet
versleten. Aan den binnenkant tegen den bodem
was een kaartje geplakt, waarop 1. C. de St
Gérol, zonder verdere aanduiding van adres.

Toen André zoover was gekomen met zijne
nasporingen, stond hij een oogenblik te peinzen
en sloeg daarna langzaam het groote Parijscie
Adresboek open bij de letter G. Hij bladerde cen
oogenblik. ,,Geen Gérol”, ontsnapte aan zijn lip-
pen. Vervolgens kwam de letter S. aan de beurt.
., Ja heiligen genoeg, maar geen St. Gérol”. En
terwijl hij het boek weglegde, schudde hij het
hoofd eens naar de gesloten deur en prevelde:
Jumisterie. Het zal een niet erkende afstamme-
ling zijn van ,,La grande Duchesse de Gérolstein
en haar vriend Frits”.

,,Zoo'n meneer diende echter wel eenig adres
in zijn hoed te laten plaatsen, als hij er prijs
op stelde hem niet te verliezen”, voegde hij er
in zich zelf bij.

En terwijl hij den hoed oppaste kwam hij
tot de conclusie: ,,groote kop; veel haar; veel
pomade ; homme du midi”.

Zijn onderzoek voortzettende, vond hij, na
de lederen rand, die het hoofd omsluit, te heb-
ben opgeslagen, aan de binnenzijde, met sierlijk
rondschrift in inkt geschreven: On na me tuer!/!

L Wel”, dacht André, dat wordt dramatisch.
M. de St. Gérol staat op het punt te worden
gedood en schrijft dit in keurig rondschrift op
den binnenkant van den rand van zijn hoed, on-
derschrapt het een paar keer en zet er nog twee vette uitroe-
pingsteekens achter.

Men zou zoo zeggen dat de moordenaars hun slachtoffer niet
overhaast hebben en dat dit zelf eene benijdenswaardige mate
van koelbloedigheid heeft bezeten. Maar waarom schrijft hij dan
het adres niet op, waar de moord zal plaats hebben? Hij had
er tijd voor in overvloed. Maar laten wii eens verder kijken en
de voering eens uit dien merkwaardigen hoed verwijderen”.

Toen André dit gedaan had en de voering op de tafel had
nedergezet haalde hij eenige zijdeachtige papiertjes uit den hoed
te voorschijn en legde die met een bedenkelijk gezicht op de
tafel. Oogenschijnlijk was het bankpapier en hij telde twintig
biljetten, ieder van duizend {rancs.

Hij nam vervolgens een der banknoten in beide handen, hield
haar naar het licht gekeerd en stond op het punt in een luid

Foto C. Steenbergh.

T0T WIELKS

MEDAILLE, UITGEGEVEN DOOR DE KOLONIALE TENTOONSTELLING
TE SEMARANG.

Vervaardigd door de Kon. Utrechische fabriek wan Zilverwerken van C. ¥. Begeer. Ontworpen door F. C. Wienecke.

DEOQUDEVI]JFTIENDE-EEUV-
SCHIE TOREN TI: BALGOOI ],
AFBRAAK EENIGE
WEKEN GELEDEN DOOR DEN
BALGOOIJSCHEN RAAD WIRD
BESLOTEN.

spectie over de volgende biljetten voortzette,
met eenige grimassen te malken vn_m\\'cn(lm te
gniffelen. |, Meesterlijk nugvmuz}l\'t: iedereen die
niet als ik in den geldhandel is geweest, zou er
inloopen Hoe komt M. Bot illani aan 7 o'n schat?
Maar zou er nog meer in dien merkwaardigen
hoed verborgen zijn > Mij dunkt van neen. Het
schijnt dat 1k thans alle geheimen van Udolph
ontdekt hieb”. i _

Spoedig werd nu de hoed weer door hem in
denzelfden toestand gebracht, waarin hij hem
ontvangen had, wederom in de doos geplaatst
en deze door hem toegebonden. Daarna nam
lij papier en inkt en begon te schrijven.

(Slot volgt ). B.

VOORJAARSREGEN.
1"oor Lea.
Vroege voorjaarsregen ruizelt
lLangs de slanke twijgen zacht,
Nu let zuidewindje suizelt
Door den kalmen, zoelen nacht.

lLangzaam drijft ineengedoken
Blanke zwaan langs donkre wal,
Nu een rust, mmitgesprul\'en,
Over alles komen zal.

't Water rimpelt met de droppen
Die geruischloos dalen neer

Van der twijgen slanke toppen,
Waar de knoppen botten weer.

En ik hoor de verre slagen

Uit het dorp, dat rustend ligt,
Van de klok, die lange dagen
Onverstoorbaar deed haar plicht.

Dan wordt alles stil en stiller
Als de laatste slag verdreunt
Met een aangehouden triller,
Die hoog langs de boomen deunt.
Iin de zoele regen ruizelt
Op de donkre. wereld zacht,
Nu het zuidewindje suizelt
Door den kalmen voorjaarsnacht.
Jan J. ZELDENTHUIS

VARIA.
MODEGRILLEN.

Berlijnsche modedan.es hebben achtercenvolgens een aapjc
haar handmoffen meegevoerd, met een tammen ves aan den ket-
ting als begeleidster geloopen en het nieuwste om op te valen
in de elegante wereld bij den weg, is thans, met een bruinen marter
uit wandelen te gaan.

Het beest krijgt een helkleurigen halsband met zilveren lel-
letjes om en daarmede trekt men zelfs op den Kurtiirstendamm
nog de aandacht, wat trouwens de bedoeling der vertooning is.

Wie zich de scherpe lucht uit het kleine zoogdieren-gebouw in
Artis even in het geheugen roept, weet
zoo ongeveer welk een genot het is, een
marter te huisvesten, men voedt het dier
bij voorkeur met levende Kippen en ko-
mjntjes en dat alles doen vrouwen om
aan de dwaze modegrillen mee te kunnen
doen ! (5.
DE LAATSTE SPANNENDE WEKEN.

) HOFWI JCK.

Zaterdag O Juni L1, was voor den aan-
koop van Hofwijek bijeen [ 26,800.—
(waarvan f 10,000.— door een buiten-
lander, die indertijd een proefschrift
schreef over Christiaan Huijgens en die
hoorde welk 'n moeite de rijke Neder-
landsche natie had met 't hijeenbrengen
van de koopsom: ruim / 33,000.—).

Voor het herstel is bijeen : f 10.250.—
(Waarvan [ 10,000.— van ‘
buitenlander).

Is Nederland nog altijd in den dut ?

Dutten 2 '

Stille maets, een toontje min !

Men zende zijne bijdragen aan:
‘Dr.‘t. Hofstede de Groot, Heerengracht 5,

s-Gravenhage. ‘

denzelilen



